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       A fé é uma das características do homem encarnado ou do espírito, assim, como o amor e a esperança. Mas o que é ter fé? No dicionário Aurélio - do Brasil- esse substantivo feminino quer dizer firmeza na execução de uma promessa de um compromisso ou de confiança.
La fe es una de las características del hombre encarnado o del espíritu, así como el amor y la esperanza. ¿Pero qué es tener fe? En el diccionario Aurelio – de Brasil – ese sustantivo femenino quiere decir firmeza en la ejecución de una promesa de un compromiso o de confianza.

       A fé é muito mais que a crença e com ela não se confunde. A esperança é um elemento intrínseco da vida, da dinâmica do espírito e do homem que está diretamente ligado à fé. Até o presente momento a fé tem sido compreendida no sentido religioso, porque o Cristo a revelou como poderosa alavanca, mas, os religiosos, transformaram a fé cristã em instrumento de dogmas e de guerras.
La fe es mucho más que la creencia y con ella no se confunde. La esperanza es un elemento intrínseco de la vida, de la dinámica del espíritu y del hombre que está directamente unido a la fe. Hasta el momento presente la fe ha sido comprendida en el sentido religioso, porque el Cristo la reveló como poderosa alabanza, pero, los religiosos transformaron la fe cristiana en instrumento de dogmas y de guerras.

       As religiões já conhecidas em muitas denominações existentes, algumas são respeitáveis, humildes, que procuram pela fé ajudar ao próximo e estimular as boas ações. Outras são comerciais, mercadoras da fé que se utilizam de todo artifício mitológico, ritualístico e dogmático para retirar dos seus profitentes os recursos financeiros para engordar os seus dirigentes e as riquíssimas organizações.
Las religiones ya conocidas en muchas denominaciones existentes, algunas son respetables, humildes, que buscan por la fe ayudar al prójimo y estimular las buenas acciones. Otras son comerciales, mercancías de la fe que utilizan de todo artificio mitológico, ritualista y dogmático para coger de sus fieles los recursos financieros para engordar a sus dirigentes y a las riquísimas organizaciones.
       Mas, há uma distinção entre a religião e fé. A religião é sempre uma organização humana, com o seu corpo de dirigentes que vivem em nome de Jesus, Jeová e outros. Mas, a fé não precisa de nenhum corpo sacerdotal. Ela é um sentimento inato do destino e do futuro, e é a consciência que tem das suas imensas faculdades depositadas em germe no seu íntimo e a princípio em estado latente e que lhe cumpre fazer que desabrochem e cresçam pela ação da sua vontade ativa.
       Pero, hay una distinción entre la religión y fe. La religión es siempre una organización humana, con su cuerpo de dirigentes que viven en nombre de Jesús, Jehová y otros. Pero, la fe no necesita de ningún cuerpo sacerdotal. Ella es un sentimiento innato del destino y del futuro, y es la conciencia que tienen de sus inmensas facultades depositadas en germen en su interior y a principio en estado latente y que le cumple hacer que nazcan y crezcan por la acción de su voluntad activa.

       O magnetismo é uma das maiores provas do poder da fé posto em ação. É pela fé que ele cura e produz esses fenômenos singulares, qualificado como de milagres. Atualmente, vemos muitos que se dizem fazedores de milagres e de uma forma vergonhosa vão para a mídia alardeando os seus supostos dons. Mas, se todos nós desenvolvermos mais a vida espiritual e mental colocaremos a serviço do bem este potencial humano para aliviar os sofrimentos das criaturas.
El magnetismo es una de las mayores pruebas del poder de la fe puesto en acción. Es por la fe que él se cura y produce esos fenómenos singulares, calificados de milagros. Actualmente, vemos a muchos que se dicen hacedores de milagros y de una forma vergonzosa van para los medios alardeando sus supuestos dones. Pero, si todos nosotros desarrollamos más la vida espiritual y mental colocaremos a servicio del bien este potencial humano para aliviar los sufrimientos de las criaturas.

       A fé sincera e verdadeira é sempre calma, gratuita, faculta a paciência que sabe esperar, porque, tendo o seu ponto de apoio na inteligência e na compreensão das coisas e com a certeza de chegar ao objetivo visado.
La fe sincera y verdadera es siempre calmada, gratuita, faculta la paciencia que sabe esperar, porque teniendo su punto de apoyo en la inteligencia y en la comprensión de las cosas y con la seguridad de llegar al objetivo buscado.

       Existe uma distinção importante entre fé racional e irracional. Enquanto a fé racional é o resultado da atividade interior do psiquismo humano no pensamento e sentimento, a fé irracional é a submissão cega aos líderes religiosos, que, em verdade, nem todos são confiáveis. Por esta razão que Allan Kardec estudando a fé no Livro o Evangelho Segundo o Espiritismo afirmou: “Fé inabalável só o é aquela que pode encarar frente a frente à razão, em todas as épocas da humanidade.” Ame e confie. 
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Existe una distinción importante entre fe racional e irracional. En cuanto la fe racional es el resultado de la actividad interior del psiquismo humano en el pensamiento y sentimiento, la fe irracional es la sumisión ciega a los líderes religiosos que, en verdad, no todos son confiables. Por esta razón es que Allan Kardec estudiando la fe en el Libro el Evangelio Según el Espiritismo afirmó: “La fe firme sólo es aquella que puede encarar frente a frente a la razón, en todas las épocas de la humanidad.” Ame y confíe.

 ¡Piense en esto! 
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